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http://www.emos.eu/QR/3069050230

Varnostna navodila in opozorila

|LJ| Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo.

Upostevajte varnostna navodila v tem prirocniku.

Druzba EMOS spol. s r.o. izjavlja, da je izdelek H5023 skladen z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi
dolo¢bami direktiv. Oprema se lahko prosto uporablja v EU.

Izjava o skladnosti je na voljo na spletni strani http://www.emos.eu/download.

Oprema se lahko uporablja na podlagi splosnega dovoljenja §t. VO-R/10/07.2021-8 s spremembami.



Vsebina paketa
Kodna tipkovnica
Uporabniski priro¢nik
Izvijad

2x gumijasti vioZzek
3x vijaki

Tehnicne specifikacije

Napajanje: DC 12-24 V

Dimenzije: 23 x 78 x 115 mm

Komunikacijski protokol: 2,4 GHz WI-FI
(IEEE802.11b/g/n)

Delovna temperatura: -45 °C do 60 °C

Delovna vlaznost: < 90 % RH Najvecje

Stevilo uporabnikov: 2000

Zascita IP: IP68

APLIKACIJA: EMOS GoSmart za Android in iOS
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Tipkovnica podpira le 2,4 GHz Wi-Fi (ne podpira 5 GHz).



Opis ozi¢enja

Opis naprave

1 - Obmocje pocastitve Cipov RFID
2 - Gumb za zvonjenje

3 - Tipkovnica

4 - OzZicenje

Barva Funkcije Opis
Roza BELL_A En konec stika z gongom (zvonom)
Roza BELL_B Drugi konec stika z gongom (zvonom)
Zelena DO Izhod Wiegand DO (za zunanje bralnike)
Bela D1 Izhod Wiegand D1 (za zunanje bralnike)
Rumena EXIT Egrkmlt:::? Tjjfg:;:ii))()li Drugi konec povezite z GND. (Povezava z GND
Rdeca 12v+ Napajanje 12V+ DC
Crna GND Ozemljitev 12V - DC
Modra NE NE stik
Vijoli¢na CcoMm Kontakt COM
Oranina NC NC kontakt




Namestitev in montaza
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1. S priloZenimi vijaki privijte zadnji pokrov. Pred namestitvijo tipkovnice morajo biti kabli pripravljeni.

2. Kable poveiite v skladu s svojimi potrebami.

3. Postavite tipkovnico na zadnji pokrov in jo privijte s pomocjo spodnjega nosilca.



Prikljucitev kablov

Osnovna shema oZi¢enja

BELL B , O1ve
Doorbell [optional)
o | #HGe
o
OPEN Yellow e © o b
Exit button
COM ’-—(Purple
GND P(Block
e (g
pci2v | - Red
no | PCBie ——(Hagretic ooy ——————

Najosnovnejsa napeljava tipkovnice s klju¢avnico, gumbom za izhod in po moZnosti zunanjim gongom (roznati
kabli). Vendar je ta napeljava mogoca le ob uporabi klju¢avnice z majhno porabo energije (< 0,5 A). Iz ponudbe
EMOS lahko uporabite klju¢avnico C0030. Za uporabo klju¢avnice z vecjo porabo je potreben dodaten
napajalnik (prikazan na naslednji shemi).
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Prikljucitev zunanjega bralnika - Wiegand
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Zdruzevanje z aplikacijo
Namestitev aplikacije EMOS GoSmart

# Download on the

@& App Store

GETITON
® Google Play

Aplikacija je na voljo za Android in i0S v storitvah Google play in App Store. Ce Zelite
prenesti aplikacijo, poskenirajte ustrezno kodo QR.

Koraki v mobilni aplikaciji EMOS GoSmart

e - Lot . va
¢
Register
6 ‘ Caoch Republic
e B
nn
—
sonup
Al °

Odprite aplikacijo EMOS GoSmart in potrdite pravilnik o zasebnosti ter kliknite Strinjam se. Izberite moZnost
registracije.

Vnesite ime veljavnega e-postnega naslova in izberite geslo.

Potrdite, da se strinjate s pravilnikom o zasebnosti. Izberite

Registracija.

v . ser . ew .
; oy “
..v | S s Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
Weicome Home

[——

i 8
P
“ 0 W * Emowczsme
L £ £ (——

Izberite Dodaj napravo.

Izberite kategorijo izdelkov GoSmart in izberite IP-006AX

Vnesite ime in geslo omreZja Wi-Fi. Ti podatki ostanejo Sifrirani in se uporabljajo za daljinsko komunikacijo
tipkovnice z vaso mobilno napravo.
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Reset the device

Power 00 the dmice and evte the poicng mace Cantim, at the Ight i Nashieg. (Conti, Bat the ght s fashisg.

by Iguting e poinng
*aster Code (SHfauk 999999} 57358

The It on s shoudd be Baching green.

_ oo =

Vklopite tipkovnico in jo ponastavite z vnosom kode: * (privzeto: 999999 ) -> 73 -> #. Svetlobna dioda mora
utripati zeleno.

ACEESH e numen- P
x X Add Device

Adding device...
Pawer onhe device

| el

®

01:59

Naprava se samodejno poisce. Po seznanitvi lahko tipkovnico preimenujete.
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Ikone in indikatorji

< Pristupovy systém IP-006AX 3

Z

Daljinski gumb za odklepanje in zaklepanje
tipkovnice

Poimenovanje tipkovnice in mozZnost

Access control1 /' ' = .
— | preimenovanja tipkovnice

Closed Trenutno stanje zaklepanja
(zaklenjeno/odklenjeno)
4 Dodatne nastavitve

Zapis dogodkov

Upravljanje uporabnikov

Nastavitev enkratne kode (nastavite lahko
tudi univerzalno trajno kodo)

Nastavitev in sledenje prisotnosti (funkcija je
trenutno v razvoju, navodila bodo dodana
pozneje)

Nastavitve - Omogocite ali onemogocite
odklepanje na daljavo in dolocite pravice ¢lanov za

0 © 00

ta nacin odklepanja.

1351 -

<
B Access control 1p-006ax 3
Davios Information

Tap-to-Run and Automation
Offine Notification

Create Group
FAQ & Feadback

Add to Home Scroen
Check Device Network

Device Update

z

Razlaga dodatnih nastavitev

¢ Informacije o napravi - Osnovne informacije o napravi

* Tap-To-Run in avtomatizacija - prizori in avtomatizacije, dodeljeni tej napravi
(vendar avtomatizacije, izvedene s samimgumbom, niso prikazane).

* Obvestilo brez povezave - obvestilo, ko je naprava brez povezave vec kot 8
ur (npr. izpad elektricne energije)

e Ustvari skupino - ustvarite skupino podobnih naprav (bolje za luéi, na
primer zdruZitev vseh luci v kuhinji).

® Pogosta vprasanja in povratne informacije - Pogosto zastavljena vprasanja in
povratne informacije

» Dodaj na zacetni zaslon - ustvarjanje ikone naprave za glavni meni telefona

* Preverite omreZje naprave - preverite delovanje omrezja Wifi

® Posodobitev naprave - Posodobitev naprave

e Odstranitev naprave - izhlapevanje naprave
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Upravljanje uporabnikov

< User mansgement + Cancel Add user <

Richard

Uporabnike lahko dodate z ikono "+". Ce je uporabnik ustvaril ra¢un v aplikaciji EMOS GoSmart, potem v polje
"Uporabniski racun" vpisite samo posto, na katero je bil ustvarjen ta racun, in preprosto lahko povezete nadzor
zaklepanja z njegovo aplikacijo (Vsak administrator mora imeti svoj racun). Redne uporabnike lahko dodate tudi
tako, da uporabite racun ali preprosto vpisete ime.

Ko kliknete uporabnika, se prikaze meni za dodajanje in upravljanje kod in ¢ipov RFID, povezanih z  njim. Kode
in ¢ipe lahko dodate z gumbom "+".

sz - Zapis dogodkov

V zapisu so shranjene vse dejavnosti, povezane z odpiranjem in zaklepanjem
klju¢avnice. Tako je mogoce enostavno preveriti, kdo, kdaj in s ¢im je odprl
klju¢avnico. Ce imate &ip ali kodo, ki ni povezana z doloéenim uporabnikom,
uporabite gumb " Pridruzi...". (gumb za povezavo kode ali ¢ipa s predhodno
ustvarjenim uporabnikom.

Unlock with Card [3) Access
control)

[Me] Use [Card1) Uniock
with Card Access controll

[Me) Use [Cardl) Uniock
with Card Access control

Unlock with Card [3] Access
controlt

Unlock with Card (2] Access
control)

[Me] Use [Cardi] Uniock
with Card Access controf

IMe} Use [Card1] Uniock
with Card Access controll

Unlock with Card (2] Access
control
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< Add temporary code

Log reco.

Upravljanje zacasnih kod PIN

Ce morate ustvariti univerzalno kodo (npr. za obiskovalca) za odpiranje
kljuavnice, lahko uporabite nastavitev zacasne kode.

Najprej morate izbrati, ali je koda trajna ali enkratna. Pri trajni kodi lahko
dolocite trajanje veljavnosti kode in jo boste lahko odprli, dokler ne potece.

Enkratna koda se po vnosu na tipkovnico izbriSe in je ni mogoce ponovno
uporabiti.

Nastavitev dovoljenj za oddaljeno odklepanje

V tej nastavitvi lahko preprosto omogocite ali onemogocite odklepanje telefona in
dolocite, ali lahko v tem slogu odklepajo samo skrbniki ali obi¢ajni uporabniki.
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Upravljanje in funkcije

Nastavitve tipkovnice
Tipkovnico lahko nastavite iz aplikacije ali z vnosom Stevil¢nih kod neposredno v tipkovnico. Vse kode so na voljo
v spodnji preglednici:

Akcija Koda Opis
Odklepanje s m
kodo PIN
V tovarniskih nastavitvah

je glavna koda 999999
Vstop v nacin €8

it L+ Master_#
Pros : nastavitvi vseh potrebnih

parametrov spremenite.

. IZhOd, . Vrnitev na
? prograimlranja n normalno delovanje
nacin . )
tipkovnice
Po vnosu kode bo LED

Zacetek utripala zeleno.
zdruZeva B m in naprava bo poiskana z
nja z GoSmart
aplikacijo Aplikacije

Pred vnosom katere koli od naslednjih kod morate biti v nacinu programiranja!

Pt | New code | #] New code] i
glavne m New COde m New COde m bitidolga 6

kode znakov.
Nacin 1: Vstop bo dovoljen le

vhod samo s B m m osebam z veljavnim

¢ipom RFID ¢ipom RFID.
Nadin 2: vhod Vnos bo od.ob.r?.n §etle

2 &ip RFID B B m po namestitvi &ipa in
in hkrati kodo naslednjem vnosu

koda

Nacin 3: Vstop bo dovoljen le
Vnos s ¢ipom BE m po priloZitvi Cipa.
ali kodo RFID ali z vnosom kode

Upravljanje ¢lanov v nacinu 3 (RFID ali PIN - 324#)

ID ¢lana je lahko
poljubna stevilka

o (1| User ID]#]PINJ# med
¢lana s kodo

PIN 1a2000. PIN je lahko

od 0000 do 999999,
zunaj 1234.

Hitro dodajte 1 User 1ID # PIN #

vec ¢lanov User_2 ID # PIN #

Brisanje kode PIN

2 UserID #)

¢lana
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Sprememba
kode PIN (zunaj
nacina
programiranja)

* UserID # Old PIN # New PIN #

Akcija

Koda

Opis

Dodajanje ¢ipa

(1 Read RFID #

Ce pri tej metodi ne
vnesete ID ¢lana,
tipkovnica samodejno

TFID - metoda dodeli Zetone ¢lanom od 1
do 2000.
Doc,i?,%nfe,:;’:gda 1l User ID # Read RFID # 1 identifikacijska Stevilka
) ¢lana =1 ¢ip RFID
D _Read RFID_#
D (2 Read RFID #

Brisanje ¢lana

Brisanje vseh
¢lanov

20000 #

Izbrise vse kodePINin Cipe
RFID. Vendar ne izbrise
javne kode PIN.

Upravljanje ¢lanov v nacinu 2 (RFID in PIN - 31#)

Dodajanje Cipa
RFID in kode PIN
(0000
- 999999
izklopljeno
1234)

6 Read RFID New PIN #

Spreminjanje
dodeljene kode
PIN
na ¢ip RFID
(zunaj nacina
programiranja) -
metoda 1

* Read RFID New PIN #
[New PIN #]

Spreminjanje
dodeljene kode
PIN
na Cip RFID
(zunaj nacina
programiranja) -
metoda 2

* User ID # Old PIN #
New PIN # New PIN #

Brisanje
kode PIN
in dodeljena
Cip RFID

Upravljanje ¢lanov v nacinu 1 (samo RFID - 30#)

Dodajanje Cipa

(1 Read RFID #

RFID - metoda
1

SV 1 User ID # Read RFID #
RFID - metoda 1 User ID # Read RF'D #
2

Druge moznosti
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Ustvarjanje
univerzalnega
(javnega) PIN-a

Vsakdo z javno kodo
bo lahko odklenil

9 New PIN #

Brisanje
univerzalne m
(javne) kode PIN
Akcija Koda Opis
Nastavitev Ko je klju¢avnica odprta,
nacina: ¢asovno m se po dolo¢enem casu
preklapljanje zaklene.
releja

DolZina izleta

releja za mﬂ 0"99 #

0~ 99 - nastavitev sekund

zaklepanje
Po odprtju kljucavnica
Nastavitve ostane odklenjena.
nacina: Ro¢no m in ga je mogoce zakleniti le s|
zaklepanje ponovnim polnjenjem cipa.
ali z vnosom kode.
Vklop nacina
Wiegand bralnika m Eam
WG26/34

Opis zvocénega in svetlobnega signala tipkovnice

Status LED Zvocna signalizacija
Nacin pripravljenosti Sveti rdece -
Pritisk na tipko Beep
Uspesno delovanje Zelena Beep-

Neuspesna operacija

Beep-Beep-Beep

Vstopite v nacin programiranja (*)

Pocasi utripa rdece Beep-

Nacin programiranja Pocasi utripa rdece
I1zhod iz nacina programiranja Problikne zelene barve Beep-
Odpiranje kljucavnice Zelena Beep-

Izvoz in uvoz podatkov na drugo tipkovnico in z nje.
Ce morate podatke, kot so kode PIN, dodani &ipi RFID, nastavitve itd., prenesti na drugo tipkovnico (npr. za drug

vhod), tipkovnica omogoca prenos teh podatkov s funkcijo varnostnega kopiranja.

Najprej morate povezati zeleni in beli kabel obeh tipkovnic (tj. zeleni z zelenim in beli z belim).
Tipkovnica A: originalna tipkovnica z vsemi podatki.
Tipkovnica B: Druga tipkovnica, na katero bodo preneseni podatki.

Najprej na tipkovnici B vnesite naslednjo kodo:

| Master |#]7]1]#]

In nato na tipki A ta koda:

| Master |#]7]0]#]
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Obe tipkovnici bosta med prenosom podatkov utripali zeleno in po konéanem prenosu ostali rdeci.
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Programiranje Cipov MASTER in DELETE

Ce morate programirati veliko $tevilo ¢ipov naenkrat ali ob¢asno dodajati ali odstranjevati ¢ipe, lahko ustvarite
2 glavna Cipa, kar mo¢no poenostavi postopek, tako da vam ob vsakem programiranju ni treba vstopiti v nacin
programiranja.

Dodeliti je treba 2 ¢ipa RFID, ki se uporabljata kot MASTER in DELETE (priporo¢amo, da ju razlikujete po barvi),
nato pa obnovite tovarniske nastavitve enote. Ponastavitev ne sme izbrisati vnaprej programiranih kod PIN ali
Cipov. To storite z zgoraj opisano funkcijo brisanja kode.

Ponastavitev tipkovnice in dodajanje glavnih Cipov:

1. Odklopite napajanje

2. Ce je vklopljen gumb EXIT, ga veckrat pritisnite in pridrzite. (Gumb EXIT lahko simulirate tako, da rumeno
Zico prikljucite na GND ali telo tipkovnice)

. Medtem ko drZzite pritisnjeno tipko EXIT, ponovno prikljucite napajanje na tipkovnico.

. Ko se tipkovnica vklopi, spustite gumb EXIT.

. Svetlobna dioda LED mora postati zelena.

. Pritrdite prvi Cip, ki postane ¢ip MASTER.

. Pritrdite drugi Zeton, ki postane Zeton DELETE.

. Ko sta oba cipa pritrjena, tipkovnica potrdi postopek z dvema kratkima in enim dolgim zvocnim signalom.

coONO UL W

Ce ste sprogramirali Zetone MASTER, zdaj dodajte Zeton MASTER in nato druge Fetone, s katerimi Zelite

odkleniti klju¢avnico. Cipe dodajajte enega za drugim, in ko dosezete 7eleno stevilo, pritisnite gumb .

Enak postopek se uporablja za Zeton DELETE, le da ne dodaja Zetonov, temvec jih brise.

18



Pogosta vprasanja o odpravljanju tezav

Naprave ne morem seznaniti. Kaj lahko storim?

* Prepricajte se, da uporabljate omreZje Wi-Fi 2,4 GHz in imate dovolj mocan signal.

e Aplikaciji v nastavitvah dovolite vsa dovoljenja

 Prepricajte se, da uporabljate najnovejso razli¢ico mobilnega operacijskega sistema in najnovejso razli¢ico
aplikacije.

Kdo vse lahko uporablja opremo?

* Objekti morajo vedno imeti upravitelja (lastnika)
e Administrator lahko opremo deli s preostalimi ¢lani gospodinjstva in jim dodeli pravice.
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